
The Quadrasan system provides continuous 

programmable maintenance ensuring W.C. and urinal 

fixtures remain clean, sanitized and odour free. 

QUADRASAN®

WASHROOM

automatic hygiene maintenance

The Quadrasan® I.P.E.™ system delivers effective  
programmed maintenance for urinal and W.C.

      “Hygiene...  
 through continuous maintenance - 
customised programming, total control” 

Typical Urinal installation Typical W.C. installation



QUADRASAN® REFILLS

WASHROOM QUADRASAN®

Quadrasan and Airoma are registered trademarks

Refill use per year  
selectable 6-12

3000 metered doses 
per refill
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Bright LCD 
screen 

Operates on 2 ‘C’ 
cell batteries. Up to 
2 years battery life 

Keyed lock mechanism 
for added security

Top hinged

  MERKMALE 
• Einzigartige Möglichkeit für Kundenetikettierung ohne   
 Zusatzkosten oder Abnahmeverpflichtung 
• Teil einer aufeinander abgestimmten Produktlinie 
• Echtzeit-Programmierung 
• Auswahl der Nachfüllungen pro Jahr, 8, 12, 16 oder 24 Stunden-  
 Betrieb, Start-Zeitpunkt und Festlegung der Betriebstage pro Woche  
 (5, 6 oder 7) 
• Zählwerk für jede Sprühung bzw. Ausbringung 
• Automatisches Zurücksetzen bei Wechsel einer Nachfüllung 
• Rückflussverhinderndes Ventil ermöglicht den Anschluss an die  
 Wasserleitung 
• 10 Jahre Garantie für Schäden an Teilen und Verarbeitungsfehlern

  FUNZIONI
• Esclusiva possibilità di personalizzazione, senza costi   
 aggiuntivi o necessità di grossi acquisti 
• Parte di una gamma coordinata 
• Programmabilità in tempo reale 
• Scelta del numero di ricariche all’anno, 8, 12, 16 o 24 ore di   
 funzionamento, orario di avvio e giorni di funzionamento  
 (5, 6 o 7) 
• Timer con conto alla rovescia ad ogni dosaggio 
• Ripristino automatico alla sostituzione della carica 
• Valvola di non ritorno per garantire la compatibilità  
 con i sistemi a pressione 
• 10 anni di garanzia per difetti di parti e lavorazione

  KENMERKEN
• Unieke private label mogelijkheden, zonder extra  
 kosten of verplicht afnamevolume  
• Onderdeel van een compleet dispenserprogramma 
• Real-time programmeerbaar 
• Keuze uit: aantal vullingen per jaar, 8, 12, 16 of 24  
 uur actief, starttijd en aantal dagen operationeel  
 (5,6, of 7) 
• Countdown tot iedere spray 
• Automatisch reset bij het vervangen van een vulling 
• Terugslagklep, voor gebruik bij hoge druksystemen 
• 10 Jaar garantie op defecte onderdelen

  CECHY
• Unikalna możliwość umieszczenia własnej etykiety  
 bez dodatkowych kosztów i minimalnej wielkości   
 zamówienia 
• Część dopasowanego stylistyką asortymentu 
• Programowalność w czasie rzeczywistym 
• Wybór rocznej ilości wkładów, 8-, 12-, 16- lub 24-  
 godzinnego trybu pracy, czasu rozpoczęcia pracy i ilości  
 dni pracy (5,6 lub 7) 
• Odliczanie do następnego dozowania 
• Automatyczne resetowanie po wymianie wkładu 
• Zawór jednokierunkowy kompatybilny z systemami    
 ciśnieniowymi 
• 10-letnia gwarancja na części i jakość wykonania

  FEATURES
• Unique private labelling facility, with no extra cost or  
 commitment to volume 
• Part of co-ordinated range 
• Real-time programmability 
• Choice of number of refills per year; 8, 12, 16 or 24 hour  
 operation; start time; and days of operation (5, 6 or 7) 
• Countdown clock for each dose 
• Patented automatic reset when refill is replaced 
• Non-return valve for compatibility with pressurised systems 
• 10 year guarantee against defects in parts & workmanship

   CARACTERISTICAS
• Posibilidad de etiquetado único y privado sin costes  
 extras ni compromiso en volumen de compra 
• Parte de una gama coordinada 
• Programación en tiempo real 
• Elección del número de recambios por año,   
 funcionamiento de 8, 12, 16 ó 24 horas, hora de inicio,  
 y días de funcionamiento (5, 6 ó 7) 
• Reloj cronómetro para cada descarga de dosis 
• Reinicio automático al colocar el recambio 
• Valvula “sin retorno” compatible con el sistema de  
 presurización 
• 10 años de garantía en caso de defectos en piezas o de  
 fabricación

  CARACTÉRISTIQUES 
• Possibilité d’étiquettes personnalisées – sans surprix et  
 sans engagement pour l’achat de quantités importantes 
• Fait partie d’une gamme cohérente 
• Programmation en temps réel 
• Choix de quantités de recharges à l’année, 8, 12, 16 ou  
 24 heures d’opération quotidienne, insertion de l’heure  
 de départ, et jours d’opération a la semaine (5,6 ou 7) 
• Compte à rebours avant chaque dosage 
• Remise à zéro automatique lors du remplacement de la  
 recharge 
• Clapet anti-retour pour les systems sous pression 
• 10 ans de garantie pièces et main d’œuvre contre tout  
 vice de fabrication

  CARACTERÍSTICAS
• Possibilidade de etiquetagem personalizada, sem qualquer  
 custo adicional nem obrigação relativamente a volumes
• Parte de uma gama coordenada 
• Programação em tempo real 
• Selecção do número de recargas por ano, modo de  
 operação de 8, 12, 16 ou 24 horas, hora de início e dias  
 de utilização (5, 6 ou 7) 
• Relógio com contagem decrescente para cada   
 pulverização, confirma o funcionamento 
• Re-inicianilção automatica quando a recarga é substituída 
• Garantia de 10 anos contra defeitos nas peças e   
 reparações

Rent 30 / 45 / 60 days

Citrus Tingle - match to 
Airoma fragrance.

Exotic Garden - match to 
Airoma fragrance.

Unfragranced.

satin chrome

bright chrome

Both chemical format (Quadrasan 300) or biological 
format (Biosolve 300) refills available

Self guiding refill actuator

*Modular accessory pack included


